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DATAFLEX® jest bezobstugowym miernikiem momentu obrotowego oraz predkosci obrotowej.W ze-

stawieniu z catostalowym sprzegtem ptytkowym RADEX®-N tworzy on skretnie sztywny, dwukardanowy

zespot pomiarowy.
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rysunek 1: Momentomierz DATAFLEX®
Tabela 1: wymiary
® wymiary [mm]
DATAFLEX™ typ d D ™ L, 5 » .
140/20000
120/50000 140 280 486 140 206 191 13
Tabela 2: dane techniczne
rozmiar DATAFLEX" | 140/20000 | 140/50000
dane elektryczne
nominalny moment obr. Tkn [NmM] -20000 ... +20000 Nm | -50000 ... +50000 Nm
czestotliwos¢ pomiaréow [kHz] (-3dB) 16
btad liniowosci z uwzgledn. histerezy [%] <+0,5
wpltyw temperatury [%/10K] 0,5
zakres temperatur pracy [°C] 0..55
napiecie zasilania [V] DC 244
maksymalny pobdr pradu [mA] 100
sygnat wyjsciowy dla momentu obrotowego
napiecie wyjsciowe [V] 0..10
prad wyjsciowy [mA] 4..20
sygnat wyjsciowy dla predkosci
liczba impulséw / obrét 60
amplituda [V] 24/5V
wyjscie napieciowe [V] 0-10
podziatka wyjscia napieciowego mikroprzetgcznik: 16 nastaw
niedoktadno$¢ wyjscia napieciowego DC [%] +£0,2
sygnat kierunku [V] nie dotyczy
dane mechaniczne
maksymalne obcigZenie statyczne Timax, - [%] 150
moment niszczacy Tk niszcz. 1) [%6] 300
maksymalny moment zginajgcy [Nm] 2750 5500
maksymalna sita promieniowa [N] 8000 16000
maksymalna sita osiowa [kN] 100 160
masa [Kg] 73,9 76,5
sztywnos$¢ skretna Ct [Nm/rad] 3935000 6750000
kat skrecenia dla Ty [stopnie] 0,30 0,42
moment bezwtadnosci [kgmm?] 170000 175000
maks. predkos¢ [obr./min] 2000
1) w odniesieniu do momentu znamionowego Ty
2) naterminalu przytagczeniowym DF2
3) w odniesieniu do zakresu pomiarowego
Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03
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[2 wskazowki|

| 2.1 Wskazowki ogélne|

Prosze zapozna¢ z niniejszg instrukcjg przed zamontowaniem i uruchomieniem momentomierza.
Prosze zwrdci¢ szczegdélng uwage na informacje dotyczace bezpieczenstwa montazu i uzytkowania!l

Instrukcja eksploataciji jest elementem wyrobu. Prosze przechowywac jg przez caty czas uzytkowania urzgdzenia.
Prawa autorskie niniejszej instrukcji sg zastrzezone przez KTR.

| 2.2 Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogag przyczyni¢ sie do

Ostrzezenie o przestrzeniach zapobiegania obrazeniom ciata lub ciezkim obrazeniom
zagrozonych wybuchem ciata, mogagcym doprowadzi¢ do smierci spowodowane;j
wybuchem.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére moga przyczyni¢ sie do
Ostrzezenie przed urazami ciala zapobiegania obrazeniom ciata lub ciezkim obrazeniom
ciata, moggcym doprowadzi¢ do $mierci.

Ostrzezenie przed uszkodzeniami Ten symbol oznacza uwagi, ktére moga przyczyni¢ sie do
wyrobu zapobiegania uszkodzeniom wyrobu lub maszyny.

Ten symbol oznacza uwagi, ktére mogg przyczyni¢ sie do
zapobiegania niepozadanym rezultatom lub stanom.

DO ®

Wskazéwki ogdbine

| 2.3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

zwzglednie upewni¢ sie, ze caly naped jest zabezpieczony przed przypadkowym uruchomi-
eniem. Wirujace czesci niosg ze soba powazne zagrozenie uszkodzenia ciata. Nalezy be-
zwzglednie zapoznac sie z catosciag niniejszej instrukcji i stosowaé do jej zapisow.

Podczas montazu, regulacji oraz czynnosci konserwacyjnych momentomierza nalezy be-

e Wszystkie czynnosci zwigzane z momentomierzem muszg byé wykonane zgodnie z zasadg - ,Po pierwsze -
bezpiecznie”.

e Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z montazem, konserwacjg lub regulacjg momentomierza nalezy
upewni¢ sie czy zostat odigczony naped oraz wspotpracujgce urzadzenia.

e Nalezy zabezpieczy¢ naped przed przypadkowym wigczeniem - na przyktad poprzez umieszczenie informacji
w miejscu pracy lub poprzez usuniecie bezpiecznika z uktadu zasilania.

¢ Nie dotyka¢ momentomierza podczas jego pracy.

e Nalezy zabezpieczy¢é momentomierz przed przypadkowym dotknieciem. Nalezy zapewni¢ odpowiednie urzgd-
zenia zabezpieczajgce oraz ostony.

2.4 Wiasciwe uzytkowanie

Do montazu, konserwacji oraz regulacji momentomierza, moze przystgpi¢ osoba, ktora:
e doktadnie przeczytata i zrozumiata niniejszg instrukcje,

e posiada odpowiednie kwalifikacje,

e zostata upowazniona i jest do tego uprawniona

Momentomierz moze by¢ uzywany jedynie zgodnie z danymi technicznymi (patrz tabela 1). Nieautoryzowane
modyfikacje w wykonaniu momentomierza sg niedopuszczalne. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
wprowadzone zmiany jak i ich skutki. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia technicznych modyfikacji
prowadzacych do ulepszania wyrobu.

Przedmiotowy momentomierz DATAFL EX® okreslony w niniejszej instrukcji, odpowiada stanowi technicznemu w
chwili powstania niniejszej instrukciji.

Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03

ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg zastgpione:




Momentomierz KTR-N 49013 PL
KTR-Group DATAFLEX® 140/... strona: 5z14
Instrukcja eksploataciji wydanie: 6

| 3  Przechowywanie, transport i opakowanie |

| 3.1 Przechowywanie

Sprzegta RADEX®-N dostarczane sg w stanie umozliwiajgcym sktadowanie. Zaréwno DATAFL EX® jaki
RADEX®-N mogg by¢ przechowywane w suchym i zadaszonym miejscu przez okres 6 do 9 miesiecy.

Nalezy upewni¢ sie, ze nie wystepuje rowniez skraplanie pary wodnej. Odpowiednig wilgot-

fz Pomieszczenia z wilgocig nie sg odpowiednie do przechowywania sprzegiet.
noscig wzgledng jest wartos¢ ponizej 65 %.

|3.2 Transport i opakowanie

W celu unikniecia obrazen ciata i wszelkiego rodzaju uszkodzen wyrobu, nalezy zawsze
korzystaé z odpowiedniego sprzetu podnoszacego.

Sprzegta sg pakowane w rézny sposéb, w zaleznosci od ich rozmiaru, ilosci, a takze rodzaju transportu. O ile
pisemnie nie uzgodniono inaczej, opakowanie bedzie spetnia¢ wymogi wewnetrznych regulacji KTR.

4 Montaz

Dostarczany momentomierz jest kompletnym podzespotem. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompletnosc

wszystkich pozostatych czesci skladowych.
Zespo6t pomiarowy momentomierza DATAFLEX® moze pracowac zaréwno w potozeniu poziomym jak i pi-

onowym.

4.1 Elementy momentomierza DATAFLEX®

Elementy momentomierza DATAFLEX®

element liczba opis
1 1 momentomierz DATAFLEX®

rysunek 2: Momentomierz DATAFLEX® 140

02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03

Chronione zgodnie z podpisano:
ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg

zastgpione:
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[4 Montaz|

| 4.2 Uwagi montazowe dotyczace momentomierza DATAFLEX® |

e Mocowanie obudowy

Obudowa momentomierza musi by¢ zabezpieczona przed obracaniem sie. W tym celu, od
spodu obudowy znajduje sie nagwintowany otwér M6. Nalezy bezwzglednie upewni¢ sie,
ze obudowa nie bedzie umocowana (unieruchomiona) na sztywno!
Nie ma potrzeby otwierania obudowy. Otwarcie obudowy moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia momentomierza.

e lzolacja

Wszystkie momentomierze DATAFLEX® typu 140, odpowiadajg klasie IP50 zgodnie z normg DIN EN 60529.

e Konserwacija

Momentomierz DATAFLEX® nie wymaga zabiegéw konserwacyjnych. Nie ma koniecznosci czyszczenia lub
smarowania.

o Kalibracja
Dostarczane urzgdzenie jest skalibrowane. Zaleca si¢ kontrole kalibracji co p6t roku.

4.3 Opis techniczny

1. Opis 0g6lny

Momentomierze DATAFLEX® 140 sg wyposazone w tensometry drutowe (DMS), z ktdrych sygnat wewnetrznie
przesyfany jest bezstykowo.

Dodatkowo dwukanatowy enkoder dostarcza dwéch, dotyczgcych predkosci, sygnatéw impulsowych
przesunietych wzgledem siebie o 90 stopni, przy rozdzielczosci 450 okreséw na obrét. Momentomierz potgczony
jest z terminalem przytaczeniowym DF2 poprzez kabel - dostepny réwniez jako akcesorium.

Momentomierz powinien byé wiaczony w celu rozruchu, dopiero po wiasciwym dokonaniu
& wszelkich potaczen. Momentomierz po pierwszym uruchomieniu bedzie przez okoto 5 minut

w fazie rozruchowej, po zakonczeniu rozruchu urzadzenie uzyska standardowa doktadnosé
pomiaru.

Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03
ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg zastgpione:
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[4 Montaz|

|4.3 Opis techniczny

2. Terminal przylaczeniowy DF2

Terminal przytagczeniowy DF2 posiada 12 zaciskéw, do ktérych przytgcza sie odpowiednio zasilanie, sprzet pomi-
arowy i przetgczniki.

Sygnat wyjsciowy dotyczacy momentu obrotowego zmienia sie w sposdb proporcjonalny i jest sygnatem napieci-
owym z zakresu O ... 10 V oraz prgdowym z zakresu 4 ... 20 mA.

Jako sygnat wyjsciowy dotyczgcy predkosci, dostepny jest sygnat prostokatny i skalowalny sygnat napieciowy
(opis wyprowadzen podano w tabeli 4).

Przycisk T1 stuzy do programowania i moze byé zmostkowany zewnetrznie przez potgczenie zacisku 12 (T1) z
masg (GND).

Tabela 4: Opis wyprowadzen na terminalu DF2

nr |oznaczenie | Dziatanie | parametry OOBOOO®
napiecie wejsciowe LT
10 24V napiecie zasilania + 24V DC+£4V/100 mA
11 GND napiecie zasilania -
sygnat wyjsciowy dla momentu obrotowego ﬁ ”“.9 :%
4 M-U wyjscie napieciowe + 0V..10V(RA=1kQ) ~ @
5 GND masa sygnatu momentu obr.

6 M-I wyjscie prgdowe 4mA ... 20 mA
wyjscie impulsowego sygnatu predkosci obrotowej
HTL (24V, 60 imp./obrét.)

DATAFLEX
Anschlussgehause DF2

7 N1 sygnat predkosci obr. kanat 1 TTL (5V, 60 imp./obrét.)
8 GND masa uppulsowego sygnatu
predkosci obr.
9 N2 kierunek obrotow pooo e |av oo o
wyjs$cie napieciowego (DC) sygnatu predkosci obrotowej T
1 R/L kierunek obrotow
masa napieciowego sygnatu POOOOO
2 GND o
predkosci obr.
i napieciowy (DC) sygnat pred-
3 N-U koSGl Obr. 0OV...10V (skalowalne) Einans
sterowanie dzialaniem / wskazniki
12 T1 przycisk T1 przytgcze zewnetrzne T1 |
13 L1, L2 sygnatowe diody LED L 0
14 T1,T2 przycisk T1, T2 przycisk programowania ©
przetgcznik filtra dolnoprze- ' %
15 TP DUSIOWEQO filtr wiaczony/wytaczony
16 - ztgcze dla momentomierza potgczenie przewodem 1:1
i przetgcznik podziatki sygnatu
17 predkosci patrz tabela 8 [

rysunek 4: terminal DF2

3. Wyjscia analogowe

a) napiecie zasilania 24V

Napiecie zasilajgce wynosi 24V DC, z maksymalnym poborem pradu 100 mA.

b) wyjscia U, |, dla sygnalu momentu obrotowego

Do odbioru sygnatu pomiarowego dla momentu obrotowego stuzg dwa wyjscia: napieciowe i prgdowe. Obydwa
wyjscia mogg by¢ uzywane w tym samym czasie.

Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03

ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg zastgpione:
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|4.3 Opis techniczny

Tabela 5: zaleznosci pomiedzy momentem obrotowym a sygnatami wyjsciowymi

DATAFLEX® rozmiar

AU/ AM

Al 1 AM

140/20000

2,5V /10000 Nm

4 mA /10000 Nm

140/50000

1V /10000 Nm

1,6 mA /10000 Nm

Wykresy charakterystyk przedstawiono na rysunku 5.1 oraz 5.2.

Wykresy charakterystyk sygnatéw wyjsciowych (patrz rysunek 5.1 oraz 5.2)

\
\
\
\
\
|
0
0

14 M/Nm
0 \ \ \ \ \ \ \ \ =
DATAFLEX 140/20000 | -20000 | -16000 | -12000 | -8000 -4000 4000 8000 12000 16000 20000
DATAFLEX 140/50000 | -50000 | -40000 | -30000 |-20000 | -10000 10000 20000 30000 40000 50000
rysunek 5.1: zalezno$¢ napiecia od momentu obrotowego
A UmA

0WtH - - — - — — = — — — — — — — — — —

18,4 \

16,8 }

15,2 \

13,6 \

o+ —————— — — — — — — }

104 [ |

8.8 | \

72 | |

| |

267 \ | M/Nm

4,0 \ \ \ \ l \ \ \ \ —=H=
DATAFLEX 140720000 | -20000 | -16000 | -12000 | -8000 -4000 0 4000 8000 12000 16000 20000
DATAFLEX 140/50000 | -50000 | -40000 |-30000 |-20000 | -10000 0 10000 20000 30000 40000 50000

rysunek 5.2: zaleznos$¢ prgdu od momentu obrotowego

Chronione zgodnie z podpisano:

02.01.2017 Shg/Koe

zastepuje:

KTR-N od 2013-09-03

ISO 16016. sprawdzono:

02.01.2017 Shg

zastgpione:
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|4.3 Opis technicznyl

¢ Filtr napiecia wyjsciowego (nr 15)

Jesli zastosowano terminal przytgczeniowy DF2, mozna poddac filtrowaniu sygnat napiecia wyjsciowego.

Tabela 6: Przetacznik filtra dolnoprzepustowego

przetgcznik TP

lewo prawo

filtr wtgczony filtr wytgczony

Czestotliwos$¢ progowa filtra mozna zmienia¢ za pomocag mikro-
przetgcznika DIP (patrz rysunek 6), znajdujgcego sie wewnatrz

obudowy terminala:

e

95 ojolololo
felololele (O
000001 |

;

o0
? il .
HE i o |
35938 ‘ ‘
6
rysunek 6: lokalizacja mikroprzetacznika DIP
Tabela 7: Nastawa czestotliwosci progowej filtra
czestotllw[i'szc]: progowa przycisk 1 przycisk 2 przycisk 3 przycisk 4
2000 OFF OFF OFF OFF
1000 ON OFF OFF OFF
100 OFF ON OFF OFF
10 OFF OFF ON OFF
1 OFF OFF OFF ON

Domysinie ustawiona jest czestotliwos¢ progowa 1000 Hz.

c) wyjscie sygnatu predkosci obrotowej N1 (nr 7)

Sygnat okreslajacy predkos$¢ obrotowg, generowany jest w postaci 60 prostokgtnych impulséw na obrét. Napiecie
kazdego impulsu wynosi 24 V.

2LV

predkosé (obr./min) =1/ ta(s)

predkosé (obr./min) = f (1/s)

= f
ta
rysunek 7
Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03
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|4.3 Opis techniczny

obwodd koncowy (wyjscia N1)

Obwody predkosci N1 posiadajg na wyjéciu uktady przeciw- 2LV
sobne, odporne na zwarcie, dostarczajgce prostokatny
sygnat o amplitudzie 24V oraz maksymalnym natezeniu

pradu przetgczania 30 mA. Zaciskow wyjsciowych nie mozna 12 kQ

podigczac do zewnetrznego zrodta napiecia (patrz rysunek [ > sygnat N1
8).

Poziom sygnatu wyjsciowego predkosci oraz kierunku GND
obrotéw moze by¢ zmieniony na 5V, za pomoca przesta- GND

wienia zworek (patrz rysunek 9). rysunek 8: obwod koncowy wyjs¢ predkosci

Wyjscia N1, N2, R/L = 24Vss: \f

00
4

Wyjscia N1, N2, R/L = 5Vss:

eo
o)

1nh KTR DF@2
Ver. 3.2

rysunek 9: zmiana poziomu napigcia sygnatu predkosci i kierunku obrotéw

d) wyjscia N-U

Terminal przytagczeniowy DF02 zawiera zintegrowany kon- — 1 1 1 01 1 |
werter f/U. Przeksztatca on impulsy z enkodera na liniowe

napiecie (DC) wyjsciowe (zacisk N-U). ST S?2 S3 S4 S5 S6

Za pomocg miniaturowego przetacznika (S1-S6) na spodniej
stronie terminala przytagczeniowego DF02 mozna okresli¢ S1-Sh t } ! } { {

podziatke sygnatu predkosci wybranego typu momentomierza Z3kres predkosc

(patrz rysunek 4 i 10). S5-56
Fyp momentomierza

rysunek 10: potozenia przetgcznikow

Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03
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|4.3 Opis techniczny

wyznaczanie podziatki napiecia wyjscioweqo dla sygnatu predkosci obrotowej

Tabela 8: potozenie przelagcznikéw S1-S4 i odpowiadajgca im podziatka dla predkosci wyjsciowej N-U

maks. predkos¢ podziatka S1 | S2 | S3 | sS4
10 1 obr./min/V 0 0 0 0
20 2 obr./min/V 0 0 0 1
40 dobrmin/V_| 0 | 0 | 1 | 0 N N-U (V]
60 6obr/min/V | 0 [0 [ 1 [ 1 |~~~
80 8 obr./min/V 0 1 0 0 B \
100 10 obr./min/V 0 1 0 1 | ‘
200 20 obr./min/V 0 1 1 0 ‘
400 40 obr./min / V 0 1 1 1 7 |
600 60 obr./min/V 1 0 0 0 i |
800 80 obr./min/V 1 0 0 1 ‘
1000 100obr/mn/V | 1 [0 [ 1 [ o | % ‘ =
2000 200 obr./min/V | 1 0 1 1 maks predkost
4000 400 obr./min /V 1 1 0 0 rysunek 11
6000 600 obr./min /V 1 1 0 1
8000 800 obr./min/V 1 1 1 0
10000 1000 obr./min/V ]| 1 1 1 1
Tabela 9: wybor typu momentomierza DATAFLEX®
DATAFLEX® typ S5 S6
DATAFLEX® 85, 140 0 0
DATAFLEX® 16 1 1
DATAFLEX" 32, 42 (czerwony) 0 1
DATAFLEX® 70 1 0
e) cyfrowe wejscie i wyjscie
Parametry dotyczgce kalibracji momentomierza in 10 —
przechowywane sg w postaci elektronicznej i mogg zostac - pin 3 , >, T2-program
zmienione przez dziatania na wejsciach zewnetrznej kalibracji A\ LED-program
T1i T2. Potgczenia w terminalu DF2 dotyczace wyjéé z dio- in9 ot
dami typu LED oraz wejs¢ kalibracji przedstawiono na rysun- . o
ku 12 (patrz tabela 3) pin 8 ‘/.laufokahbra[
= LED-btad Je zers
in 15 pin 15
rysunek 12

LED 1 (program)

Kalibracja wspoétczynnikbw wzmocnienia oraz offsetu-zera (poziomu sygnatu przy braku momentu obrotowego)
moze by¢ przeprowadzona etapami. Zgodnie z procedura opisang w rozdziale 4 (kalibracja), dioda LED-program
pokazuje zmiany w trybie dziatania.

LED 2 (btad) / sygnat btedu

Prawidtowe dziatanie miernika momentu obrotowego jest stale monitorowane.
Uszkodzenie obwodoéw elektronicznych jest komunikowane przez sygnat btedu. Jezeli sygnat btedu pojawia sie
stale, momentomierz jest uszkodzony i musi zosta¢ przekazany do KTR.

Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03
ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg zastgpione:
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Tabela 10:
stan LED 2
prawidiowa praca nie swieci
btad sSwieci

Autokalibracja zera

Jesli podczas braku wystepowania momentu obrotowego, podawana jest nieprawidtowa warto$¢ (= 5,0 V), mozna
wykonaé automatyczng kalibracje offsetu-zera, uzywajgc przycisku T1l-autokalibracja zera.

Aby tego dokonaé, moment obrotowy jest zmniejszany do zera, a przycisk T1-autokalibracja zera musi by¢
wcisniety przez 2 sekundy. Po prawidlowym dokonaniu regulacji, zapisanie nowej wartosci jest potwierdzone
przez szesciokrotne btysniecie diody LED-program, po czym nastepuje automatyczny powrét do normalnej pracy
urzgdzenia.

W celu utatwienia integracji z systemami sterowania, wejscie autokalibracji zera jest dostepne na terminalu DF2
(nr12).

5. Kalibracja (reczne nastawienie wzmochnienia i offsetu-zera)

Dostarczany miernik momentu obrotowego jest skalibrowany.
& Zaleca sie kontrole kalibracji co pét roku.

Wzmocnienie okresla prawidtowg zaleznos¢ miedzy momentem ustawienie ustawienie
fryb pomiarowy —— ——

obrotowym a napigciem, a takze prgdem wyjsciowym. Ma ono wzmocnienia offsety
wpltyw na kat nachylenia charakterystyk pokazanych na rysun-

kach 5.1 i5.2. Przemieszczenie charakterystyk w kierunku pi-
onowym zalezy od ustawionego offsetu (poziom “0”).

Obydwa parametry mogg zosta¢ ustawione i zapisane jeden po
drugim (patrz rysunek 13). rysunek 13: procedura nastawy recznej

zapis

Instrukcje dotyczace przeprowadzenia nowej kalibraciji:

1. Nacisng¢ przycisk T2-program na 2 sekundy. Dioda LED-program bty$nie dwukrotnie. W tej chwili mozliwe
jest ustawienie wspétczynnika wzmocnienia.

2. Wat momentomierza powinien by¢ naprzemiennie obcigzany okreslonym momentem obrotowym. Réznica
pomiedzy wartosciami wyjsciowymi powinna zosta¢ porownana do biezgcej réznicy pomiedzy wartoscig zada-
nego obcigzenia i jego braku.

3. Szybkie naci$niecie przycisku T1l-autokalibracja zera pozwala zgrubnie zmieni¢ wspdfczynnik wzmochienia.
Natomiast doktadne doregulowanie wspétczynnika wzmocnienia umozliwia szybkie nacisnigcie przycisku T2-
program. Po kolei wszystkie typy wspétczynnikdw wzmocnienia mogg zosta¢ ustawione (patrz rysunek 14.1).

4. Jezeli wszystkie wyswietlone warto$ci pomiaréw obcigzania i odcigzania odpowiadajg zewnetrznie okreslonej
réznicy momentow obrotowych, nalezy uznaé procedure ustawiania wzmocnienia za zakonczona.

5. Nacisng¢ przycisk T2-program na 2 sekundy. Dioda LED-program bty$nie czterokrotnie. W tej chwili mozliwe
jest ustawienie offsetu.

6. Jak opisano w punkcie 3, przyciski nalezy wciskaé szybko w celu ustawienia wszystkich wartosci (patrz ry-
sunek 14.2). Jesli nie wystepuje obcigzenie momentem obrotowym, momentomierz powinien by¢ ustawiony
na napiecie wyjsciowe 5,0V, a prad wyjsciowy na wartos¢ 12,0 mA.

7. Po zakonhczeniu ustawiania offsetu, wcisniecie przycisku T2-program na 2 sekundy, spowoduje zapisanie
wszystkich nowych parametrow. Dioda LED-program btys$nie jeden raz. Momentomierz ponownie wréci do
normalnego trybu pracy.

Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03
ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg zastgpione:
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& Zapisanie parametréw powoduje nadpisanie poprzednich ustawien.

o Kalibracja moze zosta¢ przerwana przez krotkotrwate wytaczenie i ponowne wiaczenie
& momentomierza. Przywrécone zostang poprzednio zapisane parametry.
e Bezpieczna praca w trybie pomiaru moze by¢ wykonywana po zapisaniu nowych para-
metrow (punkt 7) lub przerwaniu zasilania.
e Po zapisaniu nowych parametréw (punkt 7), zostang one w pamieci nawet po wytaczeniu
zasilania.

5 Utylizacja

W zakresie ochrony srodowiska prosimy o utylizacje opakowan lub wyrobdw, po zakonczeniu ich eksploataciji,
zgodnie z przepisami prawa i normami, ktére majg odpowiednio zastosowanie.

6  Konserwacjai serwis

DATAFLEX®jest momentomierzem o niskich kosztach eksploatacji. Zaleca sie przeprowadzanie kontroli wzro-
kowej momentomierza, co najmniej raz w roku. Nalezy zwrdcié¢ szczegding uwage na stan, wyosiowanie i
potaczenia srubowe momentomierza oraz tgcznikdw ptytkowych sprzegta RADEX®-N.

Po uruchomieniu momentomierza, podczas rutynowych kontroli, nalezy kontrolowaé mo-
menty dokrecenia srub.

Stosujac sprzegto RADEX®-N nalezy dodatkowo wziaé pod uwage zapisy instrukcji KTR-N

V= 47110.

| 7  Serwis, adresy biur obstugi klienta

Na zyczenie oferujemy wykonanie kalibracji momentomierza, jak rowniez inne ustugi serwisowe.

Dane teleadresowe partnerow KTR w sprawach czesci zamiennych oraz zaméwieh mozna uzyskac na stronie
internetowej www.ktr.com.

KTR nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku stosowania nieoryginalnych czesci
& zamiennych i osprzetu oraz wszelkich szkéd powstatych z tego powodu.

Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03

ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg zastgpione:
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Deklaracja Zgodnosci WE
Producent - KTR Systems GmbH, D-48432 Rheine — oswiadcza, ze
momentomierz DATAFLEX®

opisany w niniejszej instrukcji jest zgodny z ponizszg dyrektywa:

‘ 2014/30/UE  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. ‘

\ w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich

‘ odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej ‘
Zastosowane normy:
DIN EN 61000-6-2: ogolna odpornosé w srodowiskach przemystowych
DIN EN 61000-4-2: test odpornosci na wyladowania elektrostatyczne (ESD)
DIN EN 61000-4-3: test odpornosci na pole elektromagnetyczne o czestotliwosciach radiowych
DIN EN 61000-4-4: test odpornosci na serie szybkich elektrycznych stanéw przejsciowych
DIN EN 61000-4-6: odpornosé na zaburzenia przewodzone, indukowane przez pola o czestotliwosci ra-

diowej
DIN EN 61000-6-4: emisja w srodowiskach przemystowych
DIN EN 55011: charakterystyka zaktécen radiowych (natezenie interferencji radiowych w obszarze
klasy B)
/J Wl
Rheine, 2017-01-02 i. V. i. A
Miejscowosé Data Reinhard Wibbeling Jurgen Kosters
Inzynieria/B&R Szef Produktu
Chronione zgodnie z podpisano: 02.01.2017 Shg/Koe zastepuje: KTR-N od 2013-09-03

ISO 16016. sprawdzono: 02.01.2017 Shg zastgpione:
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